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ODLUKA VIJECA (EU) 2019/...
od...

o potpisivanju, u ime Europske unije
i Europske zajednice za atomsku energiju,
Sporazuma o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije
i Sjeverne Irske iz Europske unije

i Europske zajednice za atomsku energiju

(Tekst znacajan za EGP)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 50.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
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buduci da:

(1) Ujedinjena Kraljevina obavijestila je Europsko vijece 29. ozujka 2017. o svojoj namjeri
povlacenja iz Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju (,,Euratom”) u
skladu s ¢lankom 50. UEU-a, koji se na Euratom primjenjuje na temelju ¢lanka 106.a

Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju.

(2) Vijece je 22. svibnja 2017. ovlastilo Komisiju za otvaranje pregovora s Ujedinjenom
Kraljevinom o sporazumu o utvrdivanju pojedinosti o njezinu povlacenju, uzimajuéi u

obzir okvir za njezin buduci odnos s Unijom.

3) Pregovori su vodeni u skladu sa smjernicama Europskog vije¢a od 29. travnja i 15.
prosinca 2017. te 23. ozujka 2018. i s opcéenitim ciljem da se zajam¢i uredno povlacenje

Ujedinjene Kraljevine iz Unije 1 Euratoma.

(4) Europsko vijece prihvatilo je 25. studenoga 2018. Sporazum o povlacenju Ujedinjene
Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske zajednice za

atomsku energiju (,,Sporazum”).
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(5) Budu¢i da su pregovori zavrSeni, Sporazum bi trebalo potpisati u ime Unije, podlozno

ispunjenju postupaka potrebnih za njegovo kasnije sklapanje.

(6) U skladu s ¢lankom 106.a Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju

¢lanak 50. UEU-a primjenjuje se na Euratom.

(7) Sporazumom je predvideno prijelazno razdoblje u kojem ¢ée se pravo Unije, ukljucujuéi
medunarodne sporazume, primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj
Kraljevini, bez obzira na sve posljedice njezina povlacenja iz Unije spram njezina
sudjelovanja u radu institucija, tijela, ureda i agencija Unije. Komisija bi u ime Unije 1
Euratoma trebala stoga obavijestiti druge stranke tih sporazuma da se Ujedinjena
Kraljevina tijekom prijelaznog razdoblja za potrebe tih sporazuma treba smatrati drzavom

¢lanicom.
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(8) U clanku 185. drugom stavku Sporazuma predvideno je da u pisanoj obavijesti o zavrSetku
svojih potrebnih unutarnjih postupaka Unija za svaku drzavu ¢lanicu koja je navela razloge
povezane s temeljnim nacelima svojeg nacionalnog zakonodavstva moze izjaviti da
tijekom prijelaznog razdoblja, uz razloge za neizvrSenje uhidbenog naloga iz Okvirne
odluke Vije¢a 2002/584/PUP!, pravosudna tijela izvrSenja te drzave ¢lanice mogu odbiti
predati svoje drzavljane Ujedinjenoj Kraljevini na temelju europskog uhidbenog naloga.
Stoga je primjereno utvrditi rok u kojem bi drzave ¢lanice koje namjeravaju iskoristiti tu

mogucnost trebale o tome obavijestiti Komisiju i Glavno tajniStvo Vijeca.

9) Kako je predvideno ¢lankom 50. stavkom 4. UEU-a, Ujedinjena Kraljevina ne sudjeluje u

raspravama Vijeca o ovoj Odluci ni u njezinu donosenju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

1 Okvirna odluka Vije¢a 2002/584/PUP od 13. lipnja 2002. o Europskom uhidbenom nalogu 1
postupcima predaje izmedu drzava ¢lanica (SL L 190, 18.7.2002., str. 1.).
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Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje, u ime Unije 1 Europske zajednice za atomsku energiju, Sporazuma o
povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske

zajednice za atomsku energiju, podlozno sklapanju navedenog Sporazuma.

Tekst Sporazuma priloZen je ovoj Odluci.*

Clanak 2.

Predsjednika Europskog vijec¢a 1 predsjednika Komisije ovlas¢uje se za potpisivanje Sporazuma u

ime Unije 1 Europske zajednice za atomsku energiju.

Clanak 3.

Odmah nakon potpisivanja Sporazuma Komisija obavjeséuje druge stranke medunarodnih
sporazuma iz ¢lanka 2. tocke (a) podtocke iv. Sporazuma da se, podlozno stupanju Sporazuma na
snagu, Ujedinjena Kraljevina tijekom prijelaznog razdoblja za potrebe tih sporazuma treba smatrati

drzavom ¢lanicom.

+ [XT 21107/18].
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Clanak 4.

Drzave ¢lanice koje namjeravaju iskoristiti moguénost predvidenu u ¢lanku 185. drugom stavku
Sporazuma o svojoj namjeri da to ucine obavjescuju Komisiju i Glavno tajnistvo Vijeca prije 15.
veljace 2019.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik
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